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(Atzinumi)

JURIDISKAS PROCEDURAS

TIESA

Tiesas (pirma palata) 2010. gada 21. janvara spriedums (Sgd

Rejonowy Gdarisk-Pélnoc (Polijas Republika) ligums sniegt

prejudicialu nolémumu) — maksatnespéjas procediira, kas
sakta pret MG Probud Gdynia sp. z.0.0.

(Lieta C-444/07) ()

(Tiesu iestaZu sadarbiba civillietas Regula (EK)

Nr. 1346/2000 — Maksatnespéjas procediiras — Dalibvalsts

atteikums atzit citas dalibvalsts kompetentas tiesas pienemtu

lemumu par maksatnespéjas procediiras uzsakSanu, ka ari

lemumus par $is maksatnespejas procediiras norisi un
izbeigSanu)

(2010/C 63/02)

Tiesvedibas valoda — polu

Iesniedzégjtiesa

Sgd Rejonowy Gdarisk-Pdtnoc

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: MG Probud Gdynia sp. z.0.0.

Atbildetajs: Gléwny Urzgd Celny w Saarbriicken

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Sgd Rejonowy Gdarisk-
Pélnoc w Gdarisku — Padomes 2000. gada 29. maija Regulas
(EK) Nr. 1346/2000 par maksatnespéjas procediram (OV
L 160, 1. Ipp.) 3. 4., 16, 17. un 25. panta interpretacija —
Sabiedribas finansialo lidzeklu bankas kontd apkilasana péc
maksatnespéjas uzsak3anas pret $o sabiedribu cita dalibvalsti
nevis taja, kuras iestades veiku$as minéto apkilasanu, nenemot
véra saksanas valsts tiesibu normas — Dalibvalsts atteikums
atzit maksatnespgjas procediiru, ko uzsaka citas dalibvalsts
tiesa, jo attiecigaja valsti netika uzsakta sekundara maksatne-
spéjas procediira

Rezolutiva dala:

Padomes 2000. gada 29. maija Regula (EK) Nr. 1346/2000 par
maksdtnespéjas procediram, it ipasi tas 3., 4., 16., 17. un 25. pants,
ir jainterpreté tadejadi, ka tada gadijuma, kads ir pamata lieta, pec
galvenas maksatnespéjas procediiras sakSanas viend dalibvalsti citas
dalibvalsts  kompetentajam iestadem, kura nav sakta sekundara
maksatnespgjas procediira, ir pienakums, ja vien nav piemerojams
kads no Regulas 25. panta 3. punkta un 26. pantda mingtajiem
neatzisanas iemesliem, atzit un izpildit visus saistiba ar So galveno
maksdtnespéjas procediiru pienemtos nolemumus un tadejadi tam nav
tiestbu, atsaucoties uz $is citas dalibvalsts tiestbu aktiem, uzdot veikt
izpildes pasakumus attieciba uz $is citas dalibvalsts teritorija esoSajiem
par maksathespéjigu atzita paradnieka aktiviem, ja to nepielauj proce-
diiras sakSanas valsts tiesibu akti un ja nav izpilditi nosacjumi, kuri ir
jaievero, lai piemerotu minetas regulas 5. un 10. pantu.

() OV C 283, 24.11.2007.

Tiesas (tresa palata) 2010. gada 14. janvara spriedums
(Conseil d’Etat (Belgija) liagums sniegt prejudicialu
noléemumu) — Association générale de Uindustrie du
médicament (AGIM) ASBL (C-471/07 un C-472/07), Bayer
SA (C-471/07 un C-472/07), Pfizer SA (C-471/07 un
C-472/07), Servier Benelux SA (C-471/07 un C-472/07),
Janssen Cilag SA (C-471/07), Sanofi-Aventis Belgium SA,
agrak Sanofi-Synthelabo SA (C-472/07)|Etat belge

(Apvienotas lietas C-471 un C-427/07) (')
(Direktiva 89/105/EEK — Cilvekiem paredzéto zalu cenu
reglamentegjosu pasakumu parskatamiba — 4. panta 1.

punkts — TieSa iedarbiba — Cenu iesaldesana)
(2010/C 63/03)
Tiesvedibas valoda — francu

Iesniedzéjtiesa

Conseil d’Etat
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Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaji: Association générale de lindustrie du médicament (AGIM)
ASBL (C-471/07 un C-472/07), Bayer SA (C-471/07 un
C-472/07), Pfizer SA (C-471/07 un C-472/07), Servier Benelux
SA (C-471/07 un C-472/07), Janssen Cilag SA (C-471/07),
Sanofi-Aventis  Belgium SA, iepriek§ Sanofi-Synthelabo  SA
(C-472/07)

Atbildetaja: Etat belge

Piedaloties: Sanofi-Aventis Belgium SA (C-471/07)

PriekSmets

Liigums sniegt prejudicialu nolémumu — Conseil d’Etat (Belgija)
— Padomes 1988. gada 21. decembra Direktivas 89/105/EEK
par to pasakumu parskatamibu, kas reglamenté cilvékiem pare-
dzéto zalu cenas un to ieklausanu valstu veselibas apdrosina-
Sanas sistémas (OV L 40, 8. lpp.) 4. panta 1. punkta interpreta-
cija. — Dalibvalsts kompetento iestazu noteikta zalu cenu
blokade — Dalibvalsts pienakuma vismaz reizi gada parbaudit,
vai “makroekonomisko apstakli” pamato $is blokades saglaba-
Sanu, apjoms — Parbaude, kurd izvérté tikai sabiedribas vese-
libas izdevumu parvaldibas spéju, vai arl taja ir janem véra ari
cenu blokades makroekonomiskas sekas farmacijas ripnieciba

Rezolutiva dala:

1) Padomes 1988. gada 21. decembra Direktivas 89/105/EEK par
to pasakumu parskatamibu, kas reglamente cilvekiem paredzeto
zalu cenas un to ieklauSanu valstu veselibas apdroSinasanas
sistemas, 4. panta 1. punkts ir jainterprete tadejadi, ka, lai
tiktu ieverots direkfiva paredzetais parskatamibas merkis, ka ari
minétaja tiesibu normd noteiktas prasibas, dalibvalstu zina ir
noteikt kriterijus, uz kuru pamata ir javeic Saja tiesibu norma
paredzeto makroekonomisko apstaklu parbaude ar nosacdjumu,
ka Sie kriteriji ir Dalstiti uz objektiviem un parbaudamiem apstak-
liem;

2) Direktivas 89/105 4. panta 1. punkts ir jainterpreté tadejadi, ka,
nemot verd ta saturu, tas nav uzskatams par tadu, Ras ir pietie-
kami precizs, lai privatpersona to varétu izvirzit valsts tiesa pret
dalibvalsti;

3) Direktivas 89/105 4. panta 1. punkts ir jainterpreté tadejadi, ka
pec 18 méenesu partraukuma atsakot vispargji iesaldet kompense-
jamo zalu cenas, kas bijusas iesaldetas 8 gadus, dalibvalsts, iesal-
desanu atsakot, tiek atbrivota no pienakuma parbaudit Saja tiesibu
normad paredzetos makroekonomiskos apstaklus.

() OV C 22, 26.01.2008.

Tiesas (tresa palata) 2010. gada 21. janvara spriedums —
Eiropas Komisija/Vacijas Federativa Republika

(Lieta C-546/07) (')

(Valsts piendkumu neizpildle — Pakalpojumu sniegSanas
briviba — EKL 49. pants — PievienoSanas akta XII pielikums
— PievienoSands akta 24. pantd minétais saraksts: Polija —
2. nodalas 13. punkts — Vacijas Federativas Republikas
iespeja atkapties no EKL 49. panta 1. punkta — “Atture-
Sanas no jebkadas darbibas” klauzula — Vacijas Federativas
Republikas valdibas un Polijas Republikas valdibas 1990.
gada 31. janvara noligums par Polijas uznemumu darba
nemeju norikoSanu uzpemuma ligumu izpildei — Citas dalib-
valstis dibinatu uzneémumu iespejas slegt uzpemuma ligumus
ar Polijas uznemumiem par bivdarbu veikSanu Vicija izsleg-
Sana — PievienoSanas liguma parakstiSanas diena speka
esoSo Polijas darba nemeju ierobeZojumu piekliiSanai Vicijas
darba tirgum paplasinasana)

(2010/C 63/04)
Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji — E. Traversa un P. Dejmek)

Atbildetaja:  Vacijas  Federativa  Republika

J. Moller, M. Lumma un C. Blaschke)

(parstavii —

Persona, kas iestajusies lieta prasitajas atbalstam: Polijas Republika
(parstavis -M. Dowgielewicz)

PriekSmets

Valsts pienakumu neizpilde — EKL 49. panta un Akta par
Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas,
Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievieno$anas nosacijumiem un pielagoju-
miem Ligumos, kas ir Eiropas Savienibas pamata (OV 2003,
L 236, 875. Ipp.), XII pielikuma (Pievienosanas akta 24. panta
noraditais saraksts — Polija) 2. nodalas (Personu briva parvie-
tosanas) 13. punkta parkapums — Valsts parvaldes iestazu
Vacijas Federativas Republikas valdibas un Polijas Republikas
valdibas 1990. gada 31. janvara noliguma par Polijas uzne-
mumu darbinieku nosatidanu uznémuma ligumu izpildei inter-
pretacija un piemérosana — Citas dalibvalstis dibinatu uzpe-
mumu iespéjas slégt uzpémuma ligumus ar Polijas uzpému-
miem par bivdarbu veikSanu Vacija izslégsana — Pievienosanas
liguma parakstiSanas diena speka esoso Polijas darba néméju ar



